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Karlova V. O. Grammatical Transformations as a Way of Adequate Reproduction of the
Ukrainian Language of Impersonal Forms of the Verb in English.

The article deals with the impersonal forms of the verb, in particular, the relationship between
semantics and their functioning in the structure of the sentence in the English and Ukrainian languages. The
use of various impersonal forms has been analyzed in each of the languages, the common cases of functioning
of impersonal verbs have been compared as well as various related grammatical-syntactic unit of the English
and Ukrainian languages, as well as the national language picture of the world media in English and
Ukrainian languages. The grammatical transformations have been suggested as an adequate method for
translation of impersonal forms of verbs of English in the Ukrainian language.
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OTOBPA’KEHUE YHUBEPCAJIbHOI'O CMBbICJIA
UHJIOEBPOIIEMCKOM ITPA®@OPMbI B COBPEMEHHBIX SI3bIKAX

B cmamve paccmampusaromces  s36ik08ble  MEXAHUZMbL  COXPAHEHUSI U NPeoOPaA306aHusi OpPesHUX
cmblcnos 6 ouaxpouuu. Muooesponeiickas npagopma npedcmaém He HAUANLHOU, HO Haubolee OpesHell
00CMYNHOU IKCHAUKAYUET CMBICI08, NOUCK U UZYYEHUE KOMOPBIX HO360JI5Iem PEeKOHCMPYUPO8amb HEKOMopble
pazmenmol KapMuHbl MUPA U OCOHAMb NOCAEOYIOWYIO MOMUBAYUIO 3HAYUMOCU €€ DJIeMEHMO8 @ COZHAHUU
Hocumernel pas3HbIX 3bIK0G.

Knrouesnvte cnosa: kapmuna mupa, CMblCll, 3HAUYEHUE, MPAHCAYUSL, MPAHCHOPMAYUSL.

[Ipy u3ydyeHun pa3HbIX A3BIKOB M IMO3HAHUM JlyXa HapoJa, 0 KOTOPOM roBopui eme B.
¢on ['ymOGonpAT, YETOBEK OCO3HAHHO HJIM MOJCO3HATENBbHO (PUKCHUPYET CXOTHBIE CMBICIBI B
CBOEM POJHOM #A3bIKE M B HOBOM, ITO3HABAEMOM, JIaK€ €CIIM IIOCJIEIHHUA HE SBIIAECTCS
poacTBeHHbIM. OYEBUIHO, 3TO IPOUCXOANUT B PE3YIbTATE TOrO, YTO PELUIIMEHT, IPOHUKAS B
MHYI0 KapTHHY MHpA, HAIyNbIBAET B HEW CMBICIIBI, Y€ HMEIOUIMECS B €ro pPOJIHOM
MUpOBUJEHNHU. Takas yHuBepcaabHas KOHUENTyalu3alusi IPOUCXOAUT, C OHOU CTOPOHBI, B
pe3ynbTaTe CXOJHBIX MEHTAJIbHBIX MPOLIECCOB, NPOUCXOMSIIMX B CO3HAHUM HOCUTEIEH
pa3HbIX $3BIKOB, a TAK)X€ BBUJY HAJU4MUs YHUBEPCAJIbHBIX CMBICIOB, KOTOpbIE HIYT W3
rIyOOKOM JIPEeBHOCTH M, NEPEBOIUIONIASACH IOCPEICTBOM TpaHChOopMalluu 3HAYCHUH,
peanu3yroTcsd B Ppa3HbIX A3bIKAX. OTH CMBICIBI, OYEBHUJIHO, BBIXOAAT 3a MPEIEIbl
MHJ0EBPOIIEICKOT0 apeaa.

Mexanusmom TpaHc(hOpMalUKd 3HAYEHUN BBICTYNAIOT MeTadopa U METOHMMHMS, OHU
CBOMCTBEHHBI YEJIOBEUECKOMY MBIIIJIEHUIO U BBICTYIAIOT TEM MUHCTPYMEHTOM, ITOCPEACTBOM
KOTOPOTO B SI3bIKE 3aKPEIUIAECTCS HOBBIM, MO3HAHHBIN 3JIEMEHT JNEWCTBUTENbHOCTH. Tak, B
IIPOLIECCE SA3BIKOBOI'O MO3HAHMS OCYILECTBIISIETCS OCMBICIEHUE HOBOT'O, OHO 3aKPEIUIIETCS B
CJIOBE, KOTOPOE MPEACTAET MaTepUAIbHO BRIPAXKEHHON (POPMOM IKCITMKAIIMU JIPEBHEHIIIErO
cMmbicna. Takue coBa BO3MOKHO OOHApYKUTh Ha Pa3HbIX CHHXPOHHBIX CPE3ax, B IMATCKTaX,
kotopele, o HaOmoaenusMm II. E. I'punenko u b. MunbopuH#, XpaHST HCTOPUYECKYIO
uH(pOopMaLKIo B OONbIIEH CTETICHH, YeM JINTEPATYPHBIN A3BIK.

OKCIUIMKAlMX JIPEBHUX CMBICIOB MPOCIICKUBAIOTCS U HA CUHXPOHHOM CpPE3€ A3BIKOB.
BrisiBieHne TOrO, 4TO M3 IIIYOOKOM APEBHOCTH JOLLIO JO COBPEMEHHOCTH, OTOOpa)xaeT
IEHHOCTH W DJIEMEHThl OBITHS, aKTyajbHbIE JUIsI JIPEBHUX HOCHTENEH, a Takke, B
onpeAeNnéHHON Mepe, MPEACTAaBIsIeT 3Tal S3bIKOBOTO Mo3HaHus. COOCTBEHHO, HAa3bIBAET TO,
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4TO CTAJO MPEAMETOM, Ha OCHOBAaHHH KOTOPOTO CO3JaJICs 00pa3 mpu MeTapopuyecKux u
METOHUMHUYECKUX MTEPEHOCAX.

PexoHCTpyKIIMST YHHBEpPCAIBHBIX CMBICIOB, 3aKOJWPOBAaHHBIX B ApeBHUX (opmax,
SBJISIETCS AKTYaJIbHOM 3a71a4€il COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS.

OTH CMBICITBI TPEJCTAIOT 0a30BBIMU DJIEMEHTAMH KapTHUHBI MHPA, TEOPETHUECKUE
OCHOBBI KOTOpOH pazpadareiBanuck H. JI. ApyrionoBoii, A. BexoOurikoii, B. B. KonecoBsim,
E. C. Kybpsixooii, B. A. Macnosoii, 0. C. CrenanobiM, B. H. Tenueit. CoBmemenue
UCTOPHUYECKOTO H  KYJIBTYPOJOTHMYECKOTO HEHW3MEHHO TIPOCIEKHUBACTCS B HAyYHOH
koueniuu meroaa 0. C. CremanoBa, a Takke MHOTHMX YU€HBIX, pa0OTaIOLIUX B pYCie
koruutojoruu (M. M. Armenxo, O.A. Apanosoii, 0. C. Bopkauésa, P. M. Taiicunoi,
B. b. T'ompnbepr, B. . Kapacuka, C. C. Karykora, E. A. Mommunoii, M. B. TlumeHoBoi,
C. T. Ulypwmsi).

€Ib CTaTbU — TMPOCICAUTh TPAHCISAIMIO JPEBHErO CMBICIA M MEXaHU3MBI €ro
TpaHchopMaIuii ¢ MOCIeIYIONUM 3aKPETJICHHEM B KOHKPETHBIX CIIOBAaX PA3HBIX SI3BIKOB.

A. BexOulikas, u3y4vas IBETOBbIe 0003HAYCHHS M MX MOHUMAaHUE HOCUTEIISIMU Pa3HBIX
SI3LIKOB, TOBOPUT O TOM, YTO CBOMCTBO “BHJIETH” YHHUBEPCAILHO, a TO, YTO COOCTBEHHO BHUJISAT
— creruduyuHo (OMH U TOT K€ [BET BOCHPUHHMAECTCS MO-PA3HOMY Pa3HBIMH HOCUTEIISIMU
SI3BIKA).

Tak, B cocraBe aHTPONOLEHTPUYECKOW MOJETU KAPTHHBI MHUpPAa BO3MOXHO
KOHCTaTUPOBATh HAJMYHE YHUBEPCAIBHOTO CMbICTIA 'TOBOPUTH (MPU3bIBaTh)’ (MCIOJIL30BATH
roJIOC C MEHTAJIbHO 3HAYUMON IENbI0). YCIIOBHO, B METOJAMYECKUX IESX UCCICIOBAHMUS,
3TOT  CMBICI  BO3MOXHO  0003HauWTh  TpadopMO,  MPEACTABISAIOINICH  coOou
uHoeBporneiickuii kopeub *gol- (*gal-) — 3Byuars, u3naBath 3Byk. M3 Heé TpaHciupyercs
CMBICIT ’3BYKa, HANIOJHEHHOTO CMBICIOM TPHU3bIBA’, STOT CMBICI IMPOXOIUT CKBO3b BEKa U
MPOSIBISIETCSL B SI3bIKOBOM TKAaHM HA Pa3HBIX CHHXPOHHBIX CpE3ax B Pa3HBIX S3BIKOBBIX
MPOCTPAHCTBAaX. JTa WHAOCBPOICHCKas (UKCAHs OTHIOAb HE CTapTOBas TOYKA, STO JIUIIb
HamOoJee IPeBHUI 3Tall, JOCTYIHBINA HCTOPHUKY.

OOparuMcsi K BBISBJICHHIO BepOanu3anuii JaHHOTO CMbIcTa. B pycckoMm si3bIke OH
MPOSIBUIICS B CJIOBE KOJOKOJ. OOIIECIaBIHCKOE MO TMPOUCXOXKICHUIO, OHO BOCXOIUT K
*kolkols, ynBoenuro 3BykonoapaxatenbHoro kopust *kol- | ol, koropoe Mex 1y corimacHsIMU
M3MEHWIOCH B -0JI0-. B cTapociiaBsiHCKOM JJaHHOE CIIOBO OBLIO KIIAKONb. Takoe e yIBOCHHE
HaOmonaercs B apeBHenHauiickom Kala-kalas — Gecriopsiiodnsblii myM, KpUKH, JTUTOBCKOM
*kalkalas — xomoxomnbuuk, nareimickom kalada — kpuk. DTOT ke KOpeHb 0€3 YIBOCHUS
HaOJIr01aeTcs B JaTHHCKOM Calaere — BockimIiaTh, co3biBaTh, rpedcckoM Kaled (koléwm) —
30BY, JpeBHeBepxHeHeMmenkoM hellan — 3BydaTh, BRICTYMAeT riyXxuM BapHaHTOM KOpPHS TOJI-
(rmarom, romoc). OXHOKOPEHHBIM SIBISIETCS ClIoBO “Kanmenmaps” [5, c¢. 518; 8, c. 207; 9,
c. 205-206]. C mpyroii CTOpPOHBI, TUTOBCKOE CIIOBO C HOCOBBIM COTJIACHBIM COOTBETCTBYET
JIPEBHEHHIUHCKOMY “00pyd, KOJIbIIEOOpa3HOE YKpalleHne  u JIUTOBCKOMY “Trycnu”. Pycckoe
KOJIOKOJI B 3HAYEHUHU ‘TOJIOBHOM YOOp CTpaHHUKA W YMOTPeOJsIOCh B OBLIMHAX: BO3MOXHO,
OHO COJIM3HIIOCH C 3THM CJIIOBOM TOJIBKO B Pe3yJabTaTe HapOJHOW ATHMOJIOTUU H TOAPAKAET
IpEeYecKOMy, B CBSI3M C 4YEeM NPUCYTCTBOBAJIO TAaKXKE aHAIUTHYECKOE OIUCATEILHOE
HaMMEHOBaHKe “IUIANKA 3eMIu rpedeckoii” [7, ¢. 294].

C110BO Kaenoaps B pyCCKHI 3aMMCTBOBAHO M3 JIATHHCKOTO yepes3 monbekuii kalendarz
[7, c.166]. Drumomornuyecku xazenoaps 00O3HAYaeT IepeueHb KajeHn. Kamenma, B
COBPEMEHHOM HTalbsHCKOM — cCalendae, mpowmcxomut or riarona calare — 3Barh, umeer
cootBeTcTBHs B TpeueckoM kaléo (kodéw) — s 30By, B canckpute: kalas — to, uto 3By4ut
[IIyX0, BOCXOIUT K KOpHIO *kal- — u3nasarts 3Byku [12, c. 173].
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[To nabmonenusim b. M. I'panje, 3TOT KOpeHb ¢ CEMAHTUKON “3BYK” TPOCIEKUBACTCS
B uBpute (ol — “3ByK”, apameiickom Qala, a¢uonckom qal, akkaackom qulu, apadbekom gaul-
un “crosa”, “peusn” [4, c. 52].

B nareiHu kanenmapb o0Opa3oBaHO mpu momoiu cyhdukca -arium co 3HAYCHUEM
“BMecThMIIE Yero-aubo” or calendae — co3biB, KOTOpOe BOCXOMUT K riaroay calare —
3Bath. CymectBurenbHoe calendae BO3HHKIO ¢ Tpaguiueil TOPKECTBEHHO CO3bIBATh
KaJICH]IbI, KOTJa JKpelbl B ApeBHEM Pume OOBSBISUIM HApOAy O HACTYIUIGHUH TIEPBOTO JIHS
HOBOTO Mecsia. OIHOKOPEHHBIM SIBIIIETCS CJIIOBO KOJIA/IA — “‘pOKIIECTBEHCKAs OOpsiaoBas
necHs”. CJIOBO KaneHOaps OBLIO 3aMMCTBOBAHO B CpEJHHUE BEKa, KOTJa 3aKOH OTKPBHITOTO
cliora yXe He JeCTBOBAJI aKTUBHO, B PE3yJIbTaTe Yero €N COXPaHUIOCh O€3 U3MEHEHUS, B TO
BpeMsi KaKk B CJIOBE “KOJsAa’, KOTOpoe ObUIO 3aMMCTBOBAHO B HAayaJbHBIM NEPUOA
OOIIECIaBsIHCKOM 3MOXH, codyeTaHue eNn mpeoOpa3oBaiock B HOCOBOM / ¢ /, Y BOCTOYHBIX
craBsiH qasiiuii / ’a /, rpaduueckoe s [8, c. 184].

Crapeiii ronuanckuii kanengapb (ot FOmus Ilesaps) Obut pedopmupoBaH marnoi
I'puropuem Xl u npeoOpa3zoBan B rperopuaHcKuil KajJeHAapb, B KOTOPOM OBUIO yAaJIeHO
10 nueit ¢ 4 oktsa0ps 1582 mo 15 okTsAOps, yTOOBI BOCHOJHUTH OMO3JAaHUE COJTHEYHOTO
KaJIeHJapsl 10 OTHOIIEHUIO K IOJIMAHCKOMY CTpoio. Bo m3bexanue momoOHON omuOKku B
OymyieM ObLIO MPHHSATO PEIICHHE YIUTHIBATH BUCOKOCHBIC Tona [12, c. 172]. BucokocHbIi
— KaXIbIid 4eTBEPTHIN roj, coaepkamuii 366, a He 365 mHel 3a cu€t 29 BMecto 28 nHel B
dbeBpane. HazBanue npoHCXOIUT OT HCKaKEHHOIO JATHHCKOTO DiSSeXtus — mBakabl IIeCTOH,
TO €CTh I'0Jl C IBYMsI IECTHIMH YHCIIAMHF IEPe]T MApTOBCKUMH KaJICHIaMH B JIETOUCYHUCICHUN
JpeBHUX puMiIsH [2, ¢. 133].

B coBpeMeHHOM HCIIAaHCKOM SI3bIKE OJHOKOpeHHOe ciioBo calendas ot saTmHCKOTO
calendae c¢ momeroii WCTOpUYECKOrO, ClIOBapHas (opMa KOTOPOro IPEJCTaBICHA BO
MHOKECTBCHHOM 4HCe, PYHKIIMOHUPYET Kak (hpa3eosloTHUecKH cBsi3anHoe: “dejar para las
calendas griegas” oOTIOXHTh 1O TpeuecKuX (WJIM TPErOpPUAHCKUX — MO COBIAJCHUIO B
3By4aHHMHU) KaJeHJ, OTKIajbiBaTh B goiruil sumk [1, c¢. 200]. B ucmaHCKOM sI3bIKE CIIOBO
calendas ¢uxcupyercs ¢ 1295 r. B 3Ha4eHHH “HEPBBIA JE€Hb KaXKIOr0 Mecsma’, aaBilee
“nepuon Bpemenu”, “to Bpems” [10, c. 99].

Onupasce Ha  [PUBEIEHHBIN (dakT  COOTBETCTBUS  JIATUHCKOTO calaere
npeBHeBepxHeHemenkomy hellan — 3ByuaTh, rayxomy BapuanTy KOpHS TOJI- B PYCCKOM
TJIaroJI, TOJIOC, MOKHO CJIENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO OJHOKOPEHHBIM IPEACTAET TAKKe CIOBO
COBpeMeHHOro anrimiickoro si3pika to call — rmaron “3Bate” (3BoHHMTH MO TeedoHY),
BOCXofsmiee K crapoanriuiickomy ceallian, coornocsimemycs ¢ apeaeceBepHbiM Kalla,
crapocnaBsiHckuM glasi — “romoc” [11, c. 229].

O/IHOKOPEHHBIM SIBJISIETCSI CJIIOBO COBPEMEHHOTO HTAlIbSHCKOTO si3bika Chiamare —
“3BaTh, 3BOHHTH 10 TeiedoHy”’, BoCXoisiiee K jaThHckomy clamare or temsr *clama.
Kopenn *kla- mpucyrcreyer Takke B calere (calende), B rpeueckom kaléo (koléw), B
TrepMaHCKOM, CIIaBIHCKOM, HHIMHCKOM apeanaX. K aTomy e KOpHIO BOCXOJIUT UTAIBSHCKOE
cioBo chiesa — “mepkoBb”, ot matuHckoro ecclesia, ot rpeueckoro ekklesia (exkinocio) —
“accambiesi, cobpanue”, ot Toro e kopus *kla- , uro u B clamare [12, c¢. 211, 212]. Or
YKa3aHHOTO KOpHs 00pa30BaHO HCMaHCKOe cyilecTBuTenbHOe Iglesia — “nepkoBb”,
HPOUCXO/ISIIEe OT CYIIECTBUTEIBHOTO HAPOHOM JaThiHU eClesia, KoTopoMy COOTBETCTBYET
KIaccuyeckoe matuackoe ecclesia [10, ¢. 308].

OOmIecnaBsHCKOE 2070C UMEET XapaKTepHOE JUII BOCTOYHOCIABSHCKUX SI3BIKOB
HOJHOTTIAaCHOE coueTaHue -oiio-. [IpacimaBsiHckoe *golss “romoc” oOpa3oBaHO ¢ IMOMOIIBIO
npeaMeTHoOro cyddukca -S-0 OT 3BYKOMOAPAXKATEIBHOTO HHAOEBpOIEHCKOro KopHs *gol-
(*gal- ) — “3Byuarh, U3maBaTh 3BYK”, €My COOTBETCTBYIOT JHMTOBCKOE garsas (gar-sa-s) —
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“3ByK, IIyM~ €O CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIM DJIEMEHTOM -Sa- u3 *-s0- ; (r : |);
npesuecpeanerepmanckoe kals (k < g) — “rpeboBanue”, coBpemennoe Hemenkoe gellen —
“pe3ko 3By4uath”, anrnuiickoe call (¢ < g) — “3o08, oxiuk” [6, c. 27; 8, c. 105].

I'maron co 3nHavuenweMm “‘peup’ OBUT 3aMMCTBOBAH M3 CTapOCIABSHCKOTO si3bika. OH
00pa3oBaH MPH MOMOIIHU CIOXKEHHS YIBOCHHOTO 3BYKOIOPaXXaTeIHHOr0 KOMIUIEKca Toll. B
*gol-gols B pesynprate pasButust HemomHoriacusi Ol > ma [9, c. 104]. Takum oGpasom,
HaOmoaercs penymwinkanus *gol-gols kak *kol-kols B cioBe konoxon.

ITo HaOTIOICHUSIM T. B. 'amxpenuase, B. B. BaHoBa, oOHapyKeHHE
OOIIEHHIOEBPOIIEHCKUX CJIOB, O0OO3HAYAIOUIUX MY3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTBI, MOTJIO OBl
CIly)KUTh YKa3aHHEM Ha TO, YTO OOPSJOBBIC MECHOIEHUS HUCHOIHIIUCH OOBIYHO TIpU
MY3BIKaJIbHOM CONpPOBOXKACHWU. OIHHUM U3 TakKuX CJIOB SIBISETCS, B YacTHOCTH,
unpoespomneiickas popma *g[h]olg[h]ol- , xerrckoe galgalturi- , o6o3nauaromee “numoaTbr”
WIA OINpENeNIEHHYI0  Pa3sHOBUAHOCTh YIAPHBIX HHCTPYMEHTOB U  CONOCTAaBUMOE
TUMOJIOTHYECKA C JIPCBHEMHIMHCKMM Qargara — “My3bIKalbHBIH HHCTPYMEHT U C
obmecnapsiuckum — *golgolt  “cioBo”,  “peun”, “3ByuaHuwe”, uro JaéT OCHOBAaHUS
OPEANONIOKHUTE ISl OOLICHHIOCBPOIIEHCKOTO peayIUUIMpoBanHyo ocHoBy *g[h]olg[h]ol-
(BO3MOHO, 3BYKOIOJPaXaTEJIbHOTO XapaKTepa) B 3HAUYCHUHM HEKOTOPOTO MY3bIKAIHHOTO
uHcTpymenTa [3, ¢. 837].

Kopens *gol- (*kol-), oueBumHO, sIBISETCS OHOMATOIIEHYECKAM I10 IPOUCXOKIACHUIO K
TPAHCIMPYET CMBICHT 3BYKa. VI3HaualbHO 3BYyKa, HE HANIOJHEHHOTO COAEPIKaHUEM, IMOJTO00HO
TIIyXOMY KPHKY WJIH 3BOHY KoOJIOKojna. Jlamee, OYeBHAHO, 3BYK CTal WCIOJIB30BATHCS B
KayecTBE 3HAKa CO3bIBA CIIyIIATeNled, B pe3yiabTare 4ero MPOU30MIENT METOHUMHYECKUI
NEePEHOC JeCTBUsI (3BaTh) HA MPEIMET, PEAHI0, ero MPOU3BOISIIHIA, — KOJIOKOJ, TOJIOC.
[TocpencTBom MeToHHMMEHEM NOMIna l0Ci Bo3HMKIO 3HaveHHe “MeCTO CO3bIBA, coOpaHms”,
nanee — “MECTO KYJIbTOBBIX BCTped — IEPKOBb. 3aTeéM METOHMMHYECKHE MEPEHOCHI
YCTPEeMHJIM pa3BUTHE 3HAUCHUH B pa3HBIX HampaBieHusx. OT mepeHoca cosvig — €ero
¢byuknus (CoOOIUTL O Hayalle MeCsla) BO3HUKIO 3HAUYEeHHE “‘KaleHaaph” — CIHUCOK JHEH
Mecsa, a oT MeTaopuyeckoro moAoO0usi co3bl8 — “3BYK, HAIMOJIHEHHBIH CMBICIOM”,
NOSBUJIOCH 3HaueHue “cBs3Hoi peun (rmmaron), 3oBa” call, u ¢ Bo3HUKHOBeHHEM
COBPEMEHHOM TEXHUKH B aHIVIMMCKOM BO3HUKIIO 3HAYCHHE ‘‘TEICPOHHBI 3BOHOK’ H
NOJJOOHBIE €My, CBSI3aHHBIE C JCHCTBHUEM aIlapaToB.

JlanpHeilee M3ydyeHHe CEMaHTHUYECKUX TpaHcPopMamuidi BO3ZMOXKHO Ha Marepuaie
TOJIKOBBIX CJIOBapeil Ka)KI0To U3 MPEICTABICHHBIX SI3bIKOB. BBUIY OrpaHMUEeHHOCTH 00BhEMa
CTaTbU ITH Pa3bICKaHUS HE MPUBOAATCA. OUEBUIAHBI ATAbl METOI0JIOTUYECKOTO allTOPUTMA
MIOWCKA peaTn3aluii APEBHUX CMBICIIOB:

1. Onpenenuts  CMBICH,  peajM30BaHHBIA  mpadopMOll  MOA  ACTEPUCKOM.
JoxymentupoBaTh mnpadopmy (B Hamiedl paboTe — WHIOCBPOIECHCKYIO, MPUBOIAIIYIO B
eIMHOOOpa3ue JUAXPOHUUECKHI aCHeKT wuccienoBanus). ATpuOyrupoBanue mpadopMbl
TOBOPUT HE 00 MCTOKAaX YHUBEPCATBHOTO CMBICIA, a O HanboJiee APEBHEM Cpe3e TUaXpPOHUH,
Ha KOTOPOM HaM JOCTYHmHbI 3HaHUS O HEM. [lpu BbIIBICHHWH TpadOpMBI OMpEACTISCTCS
3QJI0KEHHBI B HEM CMBICI. TpaHCISUsA 3TOr0 CMbICIA BBICTYNAET TOM IHEPrUeu, 4UTo
CBSI3BIBACT TpaHC(HOPMAIH 3HAUCHHI.

2. BoiaBuTh TpaHcpopMaluu 3HaYCHUH yKa3aHHOUM MpagopMbl, KOTOpPbIE MaTePHAIbHO
BBIPAKEHBI B CIIOBAX, PEMPE3CHTUPYIONINX Pa3HbIC SI3BIKOBBIC KAPTHHBI MHPA.

3. B cemaHTHYECKOW CTPYKTYpE CJIOB ONpPECIUTh OOIHe, MEpBbie IeHOTATUBHBIC (a
BO3MOXKHO, U MOCIIEYIONIHE KOHHOTATUBHBIC) 3HAUCHHUS.

CTompoleHTHOE BBISIBICHHE BCEX BepOanm3anuii HEBO3MOXXHO B CHIIYy OTCYTCTBUS
3HAHUS BCEX SI3BIKOB. Takke HEBO3MOXHO aOCONIIOTHOE BBHISBICHHE BCEH KyIbTYpPHOU
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uHpopmarmu. [Ipu Bceldl THIATETBHOCTH HCCIEAOBAHUS BO3MOXXKHO HAXOXKICHHE WU
pacmuppoBKa HOBBIX HCTOYHHUKOB, HE3HAHHE O KOTOPHIX HE CHIDKACT KOHIICTITYaJbHOTO
COJIEp’KaHusl TOTO WJIM MHOTO JIPEBHETrO CMBICIA, AOUISAIIErO 0 COBPEMEHHOI'O COCTOSHUS
s3pika. HoBast uH(popMaIus MoKeT ObITh B BUE INI00ATBHOTO OTKPBITHS OJ0OHO TOMY, KaK
OBUI OTKPBIT CAHCKPUT, JHOO HAANMHCHIO HA CTEHAX JAPEBHET0 XpamMa WM Ha
apXeoJIOTUYECKON HAaXOJIKe, YTO, B CBOIO OYepeib, BHOBb MOATBEPAUT CYIIECTBOBAHUE TOTO
WIH WHOTO CMBICJIA, KOTOPBI YyXe ObUT BBISBICH, JIMOO HATONKHET HA MBICIL O
CyHUIECTBOBAaHMHM €€  KaKOro-im0o  CMbICha, TaKXKe  PAcIpOCTPAHSIOMIETOCS B
TpaHchopMalUsIX 3HAYCHHH.

['moGabHBIM BBIBOJIOM SIBISIETCS TO, 4YTO TaKWE JPEBHHE CMBICIBI ecTh. OHHU
MIPOIOJDKAIOT CBOM MYTh B Pa3HBIX SI3bIKAX HA Pa3HBIX Talax UX Pa3BUTHIL.

BrIsiBIIEHHE ATHX CMBICIIOB C TOYKH 3PEHUS TEOPUH S3bIKa HHTEPECHO M MEPCIIEKTUBHO,
MOCKOJIbKY OTpPaKaeT MEXaHU3Mbl S3bIKOBOTO T[O3HAHUs, HOMHHAIMKU (cdepa MoucKa
UCTOPHUKA) U JalbHEUIIeH KOHIETITyalIn3alliy MO3HAHHOTO (Cdepa Mmoucka KOrHUTOIOra); ¢
TOYKH 3pEHHsI [PAKTUKH, BBIABICHHE TpaHChHOpMAlMK 3HAUYEHUH  CIIOCOOCTBYET
napayieIbHOMY U3YYEHHIO HECKOJIBKHX HEPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB.
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Kapnenko Y. 0. Bioobpaxcenna yuieepcanvnozo cmuciy inooeeponeiicbkoi npagopmu 'y
CYUAcHUX MO8AX.

Y ecmammi poszensioaromecsi mexauizmu 30epediceHiss ma nepemeopeHHs OA6HIX CMUCTIB y OiaxXpOHil.
Inooesponeiicoka npagopma nocmae He Kk NOYAMKOBd, a K HAUOLIbUL 0A6HL OOCMYNHA eKCRIIKAYIS CMUCTS,
NOUWIYK MA GUGUEHHsL SIKUX 00360J51€ PEKOHCMPYIO8AMU NEGHI (Ppazmenmu KapmuHu ceimy ma 3po3ymimu
nOO0ANbULY MOMUBAYTIO 3HAYYWOCII iT eleMeHmi8 Y c8i00MOCHI HOCIi8 PI3HUX MO8.

Knrouosi cnosa: kapmuua ceimy, CMUCH, 3HAUEHHS, MPAHCIAYISA, MPAHCHoOpmMayis.
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Hayxosuii waconuc HI1Y imeni M. I1. []pacomanosa

Karpenko U. A. Reflection of universal sense of the Indo-European Proto-form in the modern
languages.

The article deals with language mechanisms of ancient meanings’ maintenance and transformation in
diachrony. The Indo-European Proto-form appears not as an initial, but the most ancient available explication
of senses, its search and study allows to reconstruct some fragments of the world view and to realize the
subsequent motivation of the importance of its elements in different language speakers’ consciousness.

Keywords: world view, sense, meaning, translation, transformation.

Kapnoea /[. M.
OoeccKuii HAYUOHATLHBLIL YHUBEPCUM e
umenu H. U. Meunukoea

MEJIOI[IiI‘IECKI/Iﬁ KOMIIOHEHT _
MNPOCOAUYECKOU CTPYKTYPbI PEYHU BA/VIMUIIEB

B oannoti pabome uccaedyromes npocoouueckue (8 vacmmocmu Mei00udecKue) XapaKkmepucmuKy pedu
orcumerneil Yonvca — eannutiyes. Ilpousnocumenvhvle ocobenHocmu peuu scumenetl Yanvca HeOOCmMamoyHo
uzyuenvl u mpebyiom paccmompenus. IIposedennoe uccie0o8anue RNOKA3AN0, 4YMO pedb  GALIUIYES
OMAUYAemcsl pasHoobpasuem Mero0ULecKoeo penepmyapd, ¢ npeodaadanHuem 8 peyu 80cxX00se20 MoHd, 4mo
Xapaxmepuzyem peyb KaK 0ACUBTEHHYIO U IMOYUOHATLHYIO.

Knrwouesvte cnoea. wmenoouueckuii, KOMNOHEHM, HPOUSHOCUMENbHbIE OCOOCHHOCMU, peub
BALIUUYEB, BOCXOOSAUUL MOH, XAPAKMEPUCMUKU DEYU.

SI3bIKOBas cuTyauuss B YaibCe, I€ MPOU3HOCUTENBbHASI HOPMA UMEET IPECTHKHBIN
“HaJIMaNeKTHBIA CTaTyC, XapaKTEpPU3YeTCs PsJAOM OCOOEHHOCTEW, KOTOpPBIE CBA3AHBI C
UCTOpHEN 3axBaTa AHIVIMEH KEIbTCKUX TEPPUTOPUN M PACIPOCTPAHEHHEM AaHIVIMMCKOTO
SI3bIKA CPEJIM UCKOHHO KEJIbTCKOTO HACEJICHUS, a TAKXKe B CBSI3HM ¢ 00pb0OOit xkuTenelt Yaanca
3a MpPU3HAHUE HMX HALMOHAJIBHOM MJIEHTHUYHOCTH, YTO MPOSABISIETCS B BO3POKICHUU
KENbTCKUX SI3bIKOB. C TOYKW 3pEHMs] JTUHTBUCTUKH, UCTOPUUYECKUE COOBITHS Ha SI3BIKOBOM
YPOBHE BBIPAKAIOTCS B TEHACHIMU K MOBBIIMIEHHOW HOPMAaTUBHOCTH, a TaKXe B
uHTepepeHun ¢ KenbTCKUM cyocTtpatoM. COBpEMEHHOE TOJO0KEHUE MPEJICTABISET
UHTEpPEC Ui COLMOJIMHTBAJIBHBIX HCCIEJOBaHUM, MOCKOJBKY OTpa)XaeT HW3MEHEHHUE
OTHOILIEHHSI K PETHOHAJIbHBIM BapUaHTaM IMPOU3HOLICHUS.

Bannuiickuil A3bIK SIBJISIETCS CTApEHIIMM Pa3rOBOPHBIM JHAIEKTOM B COEIMHEHHOM
KoponeBcTBe, ocTaeTcsi HEOTHEMIIEMOM YacThO OOIIECTBEHHON >KM3HH W MPOSBISETCS B
peuu KUTeNel peruoHa Ha aHTJIUUCKOM SI3bIKE.

AKTYalbHOCTb JAHHOTO HCCIIEIOBAHUS OIpPEAENseTCs HEOOXOIMMOCThIO H3Yy4eHUS
MIPOCOIUYECKUX OCOOCHHOCTEHN aHTIJIOSA3BIYHOM peUun KUTEIeH Yalbca.

Llesb cTaTbu — BBISBICHUE MENOJUYECKUX XapaKTEPUCTUK BAJUIMHCKOrO AMAJIEKTa
AHTJIMICKOTO S3bIKa, MPOSIBIIIOIIMXCS B PEUN KUTEIEH Yalibca.

3agauu:

— UAeHTU(UKAINS METOJOM IMEPIENTUBHOTO aHAIM3a MEJOINYECKOro penepryapa B
peUYr HOCUTEIIEN BaJUTMHCKOTO aHTJIMHUCKOTO S3bIKA,;

— BbIJIeJIeHHEe HanOoJiee YHOTPEOUTENbHBIX MEJIOJAMYECKUX MOJIENIEH, ONPEeIeSIFOIINX
cnenupuKy BaITTUHCKON pey.

MatepuanoMm uCCleIOBaHUS TOCTYKWIH ayAuoMaTepuanbl Kypca MO (OHETHKE
pa3IMYHBIX BAapUAHTOB AHTJIMHACKOro s3bika. OOIIee KOJIMYECTBO TUKTOPOB — 6 YeloBEK
(3 sxeHIIUHBI ¥ 3 MY)KUYHH, JKUTCIH Y3IIbCa, HOCUTEIN BAUIMICKOIO aHIJIMICKOro). Bpems
3By4aHHs 3KCIEPUMEHTAIBHOIO MaTepuaia okojio 20 MUHYT.
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